


GRIEKS SPECIALITEITEN RESTAURANT

Onze gerechten zijn helaas niet aan te passen.
Ze worden opgediend zoals op de menukaart staat aangegeven.

Dishes cannot be adjusted. They are served as indicated on the menu.
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STARTERS
Tzatziki 6,%

* Een typisch Grieks gerecht, gemaakt van
Griekse yoghurt, komkommer en knoflook

* Atypical Greek dish, made of Greek yoghurt,
cumcumber and garlic

Tiropitakia 8,%
* Bladerdeeg gevuld met kaas
* Puff pastry with a cheese filling

Dolmadakia 9,7

* Gevulde wijnbladeren met rijst en gehakt
* Wine leaves filled with rice and minced meat

Pepperoni of olijven 5,70
* Groene pepers of olijven
* Green peppers or olives

Keftedes 9,%

* Gehaktballetjes in tomatensaus
* Meatballs in a tomato sauce

Gegrilde pepers 9,%°
* Gegrilde pepers met tzatsiki en pitabrood
* Grilled peppers with tzatsiki and pitabread

Challoumi 11,
* Gebakken Cypriotische kaas met
balsamico-honing dressing en salade
* Baked Cypriot cheese with a balsamic honey
dressing and salad

10 Feta 8,0
e Griekse kaas

* Greek cheese

11 Saganaki ) &
* Gebakken feta met jam
 Baked Greek cheese with marmelade

12 Feta uit de oven 9,%
¢ Greek cheese from the oven

* Alle voorgerechten worden geserveerd met brood
* All starters are served with bread

Gevulde rode paprika 10,%°
* Rode paprika met feta en groenten
* Red bell pepper with Greek cheese

and vegetables

Griekse tapenades 8,°
* Een selectie van verschillende lekkere

Griekse tapenades voor bij het brood
* A selection of different tasty Greek

tapenades for bread

Manitaria Saganaki 10,0
* Champignons uit de oven in een
tomaten-kaassaus
* Mushrooms from the oven with a
tomato-cheese sauce

Gebakken courgette 9,%°
* Gebakken courgette met tzatziki
* Baked zucchini with tzatziki

Gebakken aubergine 9,%
* Gebakken aubergine met tzatziki
* Baked eggplant with tzatziki

Gebakken pepers 92
* Gebakken pepers met tzatziki
* Baked peppers with tzatziki

Brood met kruidenboter 5,00
* Bread with herb butter
20 Pikilia
« Schotel met verschillende warme en
koude voorgerechten

* Dish with different kinds of warm and
cold starters

p.p. 15,2

26 Bruschetta 8,40
* Gegrild brood met tomaat, ui, knoflook,
olijfolie en kaas
* Grilled bread with tomato, onion, garlic,
olive oil and cheese



FISH STARTERS

Midia pan 10,%
¢ Gebakken mosselen met knoflook
* Baked mussels with garlic

Scampi’s spiesvandegril 9,
* Een spies van kleine scampi’s met vissaus
* A skewer of small shrimps served

Scampi’s saganaki 13,%°
* Grote garnalen uit de oven in een
tomaten-kaassaus
* Large shrimps from the oven with a
tomato-cheese sauce

Tarama mousse 8,40
* Mousse van Griekse kaviaar
¢ Mousse made of Greek caviar

Tonijnsalade 9,%
e Tuna salad
SALADS
Griekse salade 12,%

* Salade zoals de Grieken hem graag eten:
met tomaat, komkommer, fetakaas,
pepperoni, olijven en ui

* Salad, just like the Greeks eat it:
with tomato, cumcumber, Greek cheese,
pepperoni, olives and onion

35 Athene salade 13,
* Salade met gedroogde tomaten uit Kreta,
graviera kaas, pijnboompitten, olijfolie
en balsamico
* Salad with dried tomatoes from Crete,
graviera cheese, pine nuts, olive oil and
balsamico vinegar

80-{70/6/1«/

SOUPS

Griekse bonensoep 6,7
* Greek bean soup

39 Griekse tomatensoep 6,”
* Greek tomato soup

Garnalencocktail 9,7
* Shrimp cocktail

Midia saganaki 11,%
* Mosselen uit de oven in een

tomaten-kaassaus
* Mussels from the oven with a

tomato-cheese sauce

Escargots 11,70
* Wijngaardslakken uit de oven

met champignons en kruidenboter
* Snails from the oven

with mushrooms and herb butter

Kalamaria 10,2
 Gebakken inktvis
 Baked kalamari

Kolonaki salade 14,80
* Gemengde salade met gegrilde ossenhaas-
reepjes, Griekse kaas en een honing-
balsamico dressing
* Mixed salad with grilled fillet of beef,
Greek cheese and honey-balsamic dressing

37 Caesar salade 13,
* Diverse soorten sla met gegrilde kipreepjes
croutons en caesar dressing
* Mixed salad with grilled chicken, croutons
and caesar dressing

Griekse kippensoep 6,
* Greek chicken soup



Blpgrerechten

SIDE DISHES

Rijst in tomatensaus
* Rice in tomato sauce

Frietjes
¢ French fries

Gegratineerde aardappels
* Aardappels met kaas uit de oven
* Oven baked potatoes with cheese

Gigantes
* Grote Griekse bonen in tomatensaus
* Large Greek beans with tomato sauce

@a e .

FISH SPECIALITIES

Tagliatelle met garithes

* Pasta met gepelde garnalen, gesmoord
in de pan met verse knoflook en olijfolie,
afgeblust met roomsaus

* Peeled shrimps, prepared in a pan with
garlic, olive oil and cream sauce,
served with pasta

Zalmfilet van de gril
* Zalmfilet van de gril met rijst
* Grilled salmon with rice

50 Zalmfilet combo
* Zalmfilet met scampi’s en inktvis in
een vissaus
* Salmon fillet with large shrimps and
cuttlefish served in a fish sauce

51 Zeebaarsfilet
* Gebakken zeebaarsfilet met citroen
en kruidenvinaigrette
* Baked sea bass fillet with lemon and
herb vinaigrette

52 Gebakken kalamaria
* Gebakken inktvis met rijst
* Baked cuttlefish with rice

540

’

450
’

690
’

650
’

23,20

22,9

28,40

25,50

21,50

Gepofte aardappel 6,%
* Gepofte aardappel met tzatziki of

kruidenboter
* Jacket potato with tzatziki or herbed butter

Stukje moussaka 6,%
* Small piece of moussaka

Gebakken zeetong
* Gebakken zeetong met rijst (dagprijs)
* Baked sole with rice (daily price)

Gebakken kabeljauwfilet 22,

* Gebakken kabeljauwfilet in een tomatensaus
* Baked cod fillet in tomato sauce

Scampi’s in knoflooksaus 27,
* Scampi’s in knoflookroomsaus
* Large shrimps in a garlic cream sauce
Speciaal schotel - 1 pers. 28,

* Gebakken sliptong, 2 scampi’s

en kalamaria met vissaus (voor 1 persoon)
* Baked sole, 2 large shrimps

and cuttlefish in a fish sauce (for 1 person)

58 Speciaal schotel - 2 pers. 59,
* 2 Gebakken sliptong, 4 scampi’s

en kalamaria, geserveerd met een

Griekse salade (voor 2 personen)
* 2 Baked sole, 4 large shrimps and

cuttlefish, served with a Greek salad

(for 2 persons)

* Alle visgerechten worden geserveerd met salade en witte rijst of frietjes
« All fish dishes are served with salad and white rice or French fries
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GRILLED MEAT DISHES
Mixed grill

* Lamskotelet, suflaki, suzuki, kipfilet
en giros, geserveerd met tzatziki

e Lamb chop, suflaki, suzuki, chikken fillet
and giros, served with tzatziki
Bifteki

* Gehakt, gevuld met fetakaas,
geserveerd met tzatziki

* Minced meat, filled with Greek cheese,
served with tzatziki

24,

19’80

Gegrilde varkenshaas

* Gegrilde varkenshaas in champignonsaus,
met groenten

* Grilled pork tenderloin in a mushroom sauce,
with vegetables

24,5

Giros 19,%
* Kleine krokante stukjes varkensvlees

* Little crispy pieces of pork

Neochorion
« Suflaki, steak, suzuki en giros met tzatziki
« Suflaki, steak, suzuki and giros, served
with tzatziki

21,50

Samos

* Varkenshaas, suflaki, moussaka en giros
met tzatziki

* Pork tenderloin, suflaki, moussaka and giros
served with tzatziki

Ydra

e Lamskoteletten
e Lamb chops

21,50

28,50

Suflaki 1
* 2 Spiezen met magere stukjes varkensvlees,
geserveerd met tzatziki
* 2 Skewers with lean pieces of pork,
served with tzatziki

Kos 1
e Lamskotelet, suflaki, suzuki en giros
geserveerd met tzatziki
e Lamb chop, suflaki, suzuki and giros,
served with tzatziki

Boeren spies 2
* Spies met varkenshaas, champignonsaus,
geserveerd met tzatziki
* Skewer with pork tenderloin,
mushroom sauce, served with tzatziki

Lesbos 2
« Varkenshaas, suflaki en giros,

geserveerd met tzatziki
* Pork tenderloin, suflaki and giros,

served with tzatziki

Kipfilet van de gril 1
* Grilled chicken fillet

Extra salade bij de gerechten
Extra salads by the dishes

Salade
* Salad

Griekse salade
* Greek salad

* Alle vleesgerechten van de gril worden geserveerd met tzatziki, salade en Griekse rijst of frietjes
* All grilled meat dishes are served with tzatziki, salad and Greek rice or French fries

900
’

980
’

1,50

0,50

920
’

350
’

4,50
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OVEN DISHES

Kleftiko 23,5 | Lamsvlees - macaroni 22,50
* Lamsschenkel uit de oven * Lamsvlees met Griekse macaroni

met tzatziki en rijst * Lamb served with Greek macaroni
* Lamb shoulder from the oven, : . 70

served with tzatziki and rice Lamsvlees - anergme 23,

i * Lamsvlees met aubergine
Giros speciaal 22,50 « Lamb served with eggplant
Giros uit de oven met metaxasaus, Stifado 23,80

geserveerd met rijst en frietjes
* Giros from the oven with metaxa sauce,
served with rice and French fries

* Lamsvlees met sjalotten
e Lamb cooked with shallots

Spaghetti 12,50 | Vegetarische schotel YR
* Spaghetti met gehaktsaus en kaas * Vegetarische schotel met aubergine,
* Pasta served with minced meat sauce gigantes (grote witte bonen), gevulde paprika,
and cheese gevulde tomaten en rijst
. . * Vegetarian dish with eggplant, gigandes and
Kritharakia 1 2,50 stuffed red bell pepper, served with rice

* Griekse macaroni met gehaktsaus en kaas
 Greek macaroni served with minced meat
sauce and cheese

Moussaka 20,%

* Moussaka naar een oud huisvrouwenrecept;
verschillende laagjes van gesneden aardappel,
aubergine, gehakt en bovenop een
bechamelsaus, met rijst en salade

* Moussaka from an old housewife recipe;
different layers of potatoes, eggplant,
minced meat and bechamel sauce on top,
served with rice and salad

DISHES FROM THE PAN

72 Plaka schotel 22,% ¢ sgoo Kipfilet in roomsaus 21,4
* Dun gesneden varkenshaas in pittige * Kipfilet in roomsaus met witte rijst

rode wijnsaus en rijst * Chicken fillet in creme sauce and white rice
* Thin pieces of pork tenderloin in a spicy '
red wine sauce, served with rice



HOUSE SPECIALTIES

Athene speciaal 22,30
* Bifteki (gehakt gevuld met kaas),
moussaka, suflaki en giros,
geserveerd met tzatziki
* Bifteki (minced meat filled with cheese),
moussaka, suflaki and giros,
served with tzatziki

Rhodos schotel 30,°°

* Stukje rundvlees (90 gram)

met lamskoteletten en kippenvlees
* Piece of beef (90 grams)

with lamb chops and chicken meat

Specialiteit van de kok 23,7
* 2 Lamskoteletten, varkensfilet,

suflaki en giros
* 2 Lamb chops, prok fillet,

suflaki and giros

Rundfilet 288
* Biefstuk van de haas met een

champignon- of pepersaus en tzatziki
* Beef tenderloin with a mushroom sauce

or pepper sauce and tzatziki

Kyklades schotel - 2 pers.  55,*°
* 2 Bifteki (gehakt gevuld met kaas),

2 varkenshaasjes, 2 suflaki en giros,

tzatziki, Griekse salade, rijst en frietjes

(voor 2 personen)
* 2 Bifteki (minced meat with cheese),

2 pork fillet, 2 suflaki and giros,

tzatziki, Greek salad, rice and French fries

(for 2 persons)

Kreta schotel - 2 pers. 56,
* 2 Gevulde varkenshaasjes met feta,

2 lamskoteletten, 2 suflaki en giros,

met een Griekse salade, rijst en frietjes

(voor 2 personen)
* 2 pork fillet filled with Greek cheese,

2 lamb chops, 2 suflaki and giros,

with a Greek salad, rice and French fries

(for 2 persons)

FOR OUR LITTLE GUESTS
Suflaki 10,%

* Suflaki spies met frietjes en appelmoes
* Suflaki skewer with French fries and
apple sauce

77 Suzuki 10,%°
* Gehakt met frietjes en appelmoes
* Minced meat with French fries and apple sauce

8 Schnitzels 10,%°
* 2 Kleine ongepaneerde schnitzels met

frietjes en appelmoes
* 2 Small unbreaded schnitzels with
French fries and apple sauce

Kleine giros 10,%°
* Kleine giros met frietjes en appelmoes
* Small giros with French fries and apple sauce

Kipfilet 10,7°
* Kipfilet met frietjes en appelmoes
* Fillet of chicken with French fries and

apple sauce

g1 Kleine spaghetti 11,20
* Spaghetti met gehaktsaus en kaas
* Spaghetti with minced meat sauce and cheese

* Alle specialiteiten worden geserveerd met tzatziki en Griekse rijst of frietjes
* All specialties are served with tzatziki and Greek rice or French fries



COFFEE AND TEA
Griekse koffie

¢ Greek coffee
Espresso

Koffie
e Coffee

Cappuccino
Latte Macchiato
Thee

* Tea

Verse muntthee
* \lerse muntthee met honing
e Fresh mint tea with honey

Warme chocolademelk
e Warme chocolademelk met slagroom
* Hot chocolate with whipped cream

WINE BY THE CARAFE
0,5L

Huiswijn gt
 Rood, wit of rosé
¢ Red, white or rosé

Retsina harswijn 9,

Fino imigliko 10,
¢ Halfzoet, wit of rood
¢ Semi sweet, white or red

Samos 13,%
* Dessertwijn, wit
* Dessert wine, white

Mavrodaphne 15,%
Cabernet rood -
Chardonnaywit -

1L
19’90

19’90
20,30

26,00

31’00

3,20

2’90

2’90

330

’

390
’

280
’

390
’

380
’

glas
4,9

4’90
5’10

5’80

5,90
6,20
6,10

Frappe

Athene coffee
* Koffie met Metaxa (Griekse cognac)
* Coffee with Metaxa (Greec cognac)

Irish coffee

Corfu coffee
* Koffie met Koumquat (mandarijnenlikeur)
* Coffee with Koumquat (mandarin liqueur)

Calypso coffee
* Koffie met Tia Maria
¢ Coffee with Tia Maria

French coffee
« Koffie met Grand Marnier
« Coffee with Grand Marnier

5,40

7,20

720

9

720
9
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REFRESHMENTS

Frisdranken

Jus d’orange

Appelsap

Chocomel en Fristi
Liptonice of Liptonice green

Rivella fles 0,251
Spa rood fles 0,251
Spa blauw fles 0,25 L
Spa blauw fles 0,50 L
Spa blauw fles 1,00 L
San Pellegrino fles 0,75 L

3’20
3’30
3’30
3’30
3’40
3’20
3’20
3’20
4,50
6’90
6’90



BEER APERITIFS
Heineken 3,% Diez port 5,%
¢ \an het vat Wit of rood
* From the barrel ¢ White or red
Alcoholvrij 3, | Sherry 5,%
e Alcohol-free * Medium, dry of secco
e Medium, dry or secco
Radler 3,40 v X
Martini vermout 5,%0
20 ’
Palm 4’ Wit of rood
Westmalle dubbel 4,50 | *Whiteorred
* Belgisch trappistenbier Campari 5 50
* Belgian trappist beer [ ’
Aphrodite cocktai 10,0
Hoegaarden 4,%0 P
Mythos 4,20
¢ Grieks bier
 Greek beer
SPIRITS
Ouzo Plomari 5, | Remy Martin vs.o.p 6,7
Smirnoff Vodka L& Koumquat mandarin liquer 5,0
Bacardi rum 5\E0 Grand Marnier 5 %
Gordon’s gin e q Cointreau 5,%
Jonge jenever 4, ¢ Tia Maria 5,%
Johnny Walker red whisky 6,0 Baileys 5,7
Metaxa 5* 6,%° Amaretto R
Metaxa 7* 6,% Drambuie 55
Metaxa 40* s5jaaroud | 15 years old 10,9 Mix 6,%




GRIEKS SPECIALITEITEN RESTAURANT
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GRIEKS SPECIALITEITEN RESTAURANT
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Dagelijks open van 16.30 tot 22.00 uur
behalve op dinsdag

Open daily from 4:30 PM to 10:00 PM
except on Tuesdays

Kruisstraat 91
5612 CE Eindhoven
+31 40 24 49 117

04-2024



